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Zahvaljujemo se vam za nakup inhalatorja OMRON C28P.

Ta izdelek je bil razvit v sodelovanju s terapevti na podrocju tezav z
dihali za u€inkovito zdravljenje astme, kroni¢ne obstruktivne plju¢ne
bolezni (COPD), kroni¢nega bronhitisa, alergij in drugih motenj dihalnih
organov. To je medicinski pripomocek. Uporabljajte jo le na nacin, ki ga
je predpisal vas zdravnik ali terapevt na podroc¢ju problemov z dihali.



Namen uporabe

Medicinski namen:

Ta izdelek je namenjen vdihavanju zdravil pri boleznih dihal. Kompresor
je namenjen za veckratno uporabo pri ve€ bolnikih, medtem ko so
razprSilna oprema in njeni nastavki namenjeni za enkratno uporabo pri
enem bolniku.

Predvideni uporabniki:

» Uradno registrirani zdravstveni delavci, kot so zdravniki, medicinske
sestre in terapevti, zdravstveno osebje ali bolniki v skladu z navodili
za uporabo ali pod vodstvom usposobljenih zdravstvenih delavcev.

» Uporabnik mora biti prav tako sposoben razumeti sploSno delovanje
inhalatorja C28P in vsebino priro¢nika z navodili.

Bolniki, ki jim je naprava namenjena:
Osebe vseh starosti, ki imajo tezave z dihanjem in morajo inhalirati
zdravila.

Okolje:
Ta izdelek je namenjen za uporabo v zdravstvenih ustanovah, kot so
bolnisnice, klinike in zdravniSke ambulante ter v gospodinjstvih.

Zivljenjska doba:
Zivljenjske dobe, ki so navedene spodaj, veljajo, &e se izdelek uporablja
za razprSevanje 3-krat na dan po 10 minut pri sobni temperaturi (23 °C).
Zivljenjska doba je lahko odvisna od okolja, v katerem se izdelek
uporablja.

Kompresor (glavna enota): 7,5 let

Napajalni kabel: 7,5 let

Komplet za razpr§evanje/ustnik/

maska za otroke/maska za odrasle/

zra¢na cev/adapter: 1 leto

Zracni filter: 60 dni

Zaradi pogoste uporabe izdelka se Zivljenjska doba lahko skraj$a.



Nacin delovanja razprsilne opreme

Zdravilo, ki se ¢rpa skozi kanal za zdravilo,
se zmesa s stisnjenim zrakom, ki ga
ustvarja kompresorska Crpalka.

Stisnjen zrak z zdravilom se ob stiku s
preusmernikom v glavi razprsilnika pretvori
v drobne delce in razprsi.

Preusmernik

Aerosol Aerosol

Zdravilo Zdravilo

Stisnjen zrak



Komplet za razprSevanje s tehnologijo
Advanced Valve Technology (AVT)

Inhalator C28P je opremljen z naprednim sistemom ventilov za
vdihovanje, ki zagotavlja, da bolnik vdihne kar najvecjo koli¢ino zdravila.
Optimizira pretok zdravila pri vdihu, hkrati pa zagotavlja manj$o izgubo
zdravila pri izdihu.

S sinhronizacijo pretoka aerosola in dihanja je terapevtski ucinek
vdihanega zdravila optimiziran.

Opomba: Sinhronizirano delovanje inhalatorja je mogoce samo,

Ce uporabljate ustnik!

Faza vdiha

Med vdihom se ventil za vdihavanje (A)
odpre in zrak vstopi v inhalator.

Zrak se zmesa s pripravljenim aerosolom (B)
in bolnik ga vdihne prek ustnika (C).

V fazi izdiha ventil za izdihavanje (D)
ostane zaprt, kar preprecuje uhajanje
aerosola.

Faza izdiha

Med izdihavanjem skozi ustnik se ventil
za vdihavanje (A) inhalatorja zapre,

kar preprecuje uhajanje aerosola iz
inhalatorja. Pripravljeni aerosol ostane
v inhalatorju in se uporabi pri nasledniji
fazi vdiha.

Izdihani zrak zapusti ustnik skozi ventil
za izdihavanje (D).




Spoznajte svojo enoto

Kompresor (glavna enota)

Pokrovéek zraénega
Spojnik filtra z zra¢nim filtrom
zracne cevi

Zadnja stran

Vtiénica kom-
Drzalo presorja
razprSilne Gumb za napa-
opreme janje in indikator

napajanja
Napajalni kabel

Napajalni vtika¢

Razprsilna oprema

Inhalacijski vrh

@/ Glava razprsilca

Rezervoar za zdravilo

Spojnik zra¢ne cevi

Zracgna cev
(PVC, 150 cm)

Prezracevalne

reze
Komplet ustnika
Ventil za izdihavanje ~ Pokrovéek
Ustnik <— Ventil za
vdihavanje

Maska za
odrasle
(PP+TPE)
z elastiénim
trakom

Pomozni adapter
za otro$ko masko
(PP)

Maska za otroke
(PP+TPE)
z elasti¢énim trakom

Priro¢nik z navodili
Torba za prenasanje

Rezervni zracni filtri x 5



Pomembna varnostna navodila

A Pred uporabo pozorno preberite navodila.
Opozorilo:

1.

© ©® No

1.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

Pripomocek uporabljajte samo kot inhalator za terapevtske
namene. Vse druge vrste uporabe so nepravilne in morda nevarne.
Proizvajalec ni odgovoren za nepravilno uporabo.

Ne uporabljajte skupaj z anesteti¢nimi ali ventilacijskimi dihalnimi
aparati.

Po uporabi in pred €is€enjem vedno odklopite napajalni vtic.

Med uporabo ne zastirajte prezraevalnih rez. Kompresor se lahko
segreje in s tem povzro¢i morebitno nevarnost opeklin, ¢e se ga
dotakne.

Kompresor in napajalni vti¢ nista vodotesna. Po teh sestavnih
delih ne polivajte vode ali drugih tekocin. Ce se po teh delih zlije
tekocina, takoj iztaknite napajalni vti¢ in obriSite tekocino.

Ne posku$ajte popraviti naprave. Glejte razdelek “Odpravljanje tezav”.
Napravo hranite izven dosega nenadzorovanih dojenckov in otrok.
Naprava lahko vsebuje majhne dele, ki jih je mogoce pogoltniti.

Ce napravo uporabljajo otroci ali osebe z omejenimi sposobnostmi
oziroma se uporabljajo v njihovi blizini, bodite Se posebej pozorni.
Za vrsto, odmerke in predpisani nacin zdravljenja sledite navodilom
vaSega zdravnika ali terapevta na podrocju tezav z dihali.

. Tega izdelka ne smejo uporabljati bolniki, ki so nezavestni ali

priklju€eni na dihalni aparat.

Po kon¢anem zdravljenju ne pozabite odklopiti zracne cevi z
razprsilne opreme in s kompresorja.

Elektriéni kabel in zracna cev lahko zaradi svoje dolzine
predstavljata nevarnost zadusitve.

Kompresor uporabljajte na takSnem mestu, da bo med terapijo
mogoc lahek dostop do vti¢a napajalnega kabla.

Ce med uporabo dozivite alergijsko reakcijo ali druge tezave, takoj
prenehajte uporabljati napravo in se posvetujte z zdravnikom.
Kadar uporabljate napravo, morajo biti mobilni telefoni in druge
elektricne naprave, ki ustvarjajo elektromagnetna polja, oddaljene
vsaj 30 cm. To lahko povzroci poslabSanje delovanja naprave.

Ne uporabljajte zelis€nih olj, izvle€kov ali tinktur v kompresorskem
inhalatorju.

Razprsilna oprema in prikljuki so namenjeni za uporabo pri samo
enem bolniku. Ne uporabljajte za ve¢ bolnikov. Za vsakega bolnika
uporabite druge dodatke.

Vse dele ocistite po vsaki uporabi ter jih pri normalni uporabi
razkuzite enkrat na teden.




Kako uporabljati

. Prepricajte se, da je gumb za napajanje izklopljen (indikator napajanja
ne sveti) da je vti¢ ni vtaknjen v elektri¢no vti¢nico.

te
=

. Inhalacijski vrh odstranite iz rezervoarja za zdravilo. ° :‘O
1) Inhalacijski vrh zavrtite v levo. R —

2) Inhalacijski vrh dvignite iz rezervoarja za zdravilo.

navodila glede najvecje in najmanjse koliCine
polnjenja (glejte tehni¢ne podatke). Ce je v
kompletu za razprSevanje prevec ali premalo
zdravila, bo to moc€no vplivalo na razprSevanje in s
tem tudi na u€inkovitost zdravljenja.

.V rezervoar za zdravilo dodajte ustrezno koli¢ino
predpisanega zdravila. Obvezno upostevajte
0

. Glavo razprsilca pritrdite na inhalacijski vrh.



5. Inhalacijski vrh namestite nazaj na rezervoar za zdravilo.
1) Inhalacijski vrh namestite nazaj na rezervoar
za zdravilo.
2) Zavrtite ga v smeri urnega kazalca.

Uporaba ustnika

6a. Poskrbite, da bosta ventila pravilno
namescena.
Glejte to risbo.

6b. Ustnik namestite na razprsilno
opremo ter pokrovcek pritrdite
na inhalacijski vrh.

6c¢. Ustnik drzite v ustih tako med
vdihom kot tudi med izdihom, da
zagotovite kar najbolj ucinkovito
delovanje sistema ventilov.

Opomba: Pri dojenckih in bolnikih s posebnimi
potrebami uporabljajte masko namesto
ustnika. Ce uporabljate masko, morate
odstraniti pokrovéek z inhalacijskega vrha.

A Pozor:

Ce zelite odstraniti ustnik z razprsilne opreme,

je zelo pomembno, da najprej odstranite pokrovéek
z inhalacijskega vrha in nato izvle€ete ustnik.
Obvezno upostevajte ta vrstni red!
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Uporaba maske za odrasle

6d. Masko za odrasle pritrdite na
razprsilno opremo.

Uporaba maske za otroke in adapterja

6e. Masko za otroke
prikljucite v
pomozni adapter
in na razprsilno
opremo.

7. Pritrdite zracno cev. Vti€ zracne
cevi ob rahlem sukanju dobro
pritisnite v spojnik zracne cevi.

8. Razprsilno opremo drzite, kot je N
prikazano na desni. W\
Sledite navodilom svojega N

SV Ne

zdravnika ali terapevta na
podrocju tezav z dihali.

A Pozor:

Razprsilne opreme ne nagibajte v nobeno smer pod kotom, vegjim od 30°.
Zdravilo lahko stece v usta ali pa razprSevanje morda ne bo uginkovito.



9. Napajalni kabel prikljucite v vti€nico na kompresorju, nato pa vtikac¢
napajalnega kabla prikljucite v omrezno vti¢nico.
Opomba: Pripomocka ne namestite na mesto, kjer je tezko odklopiti
elektricni vtic.

10. Z gumbom za napajanje vklopite napajanje kompresorja; zasveti
modri indikator. Ko se zaZzene kompresor, se zane razprSevanje in
ustvarjanje aerosola. Nezno vdihujte in izdihujte skozi ustnik.

11. Ko je terapija koncana, znova pritisnite gumb za napajanje, da izklopite
napravo. Napajalni kabel kompresorja odklopite iz elektricne vticnice.

1"
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CisScenje in razkuzevanje
Pri ¢iS¢enju ali dezinfekciji delov upostevajte spodnja pravila.
Neupostevanje teh pravil lahko povzroci poSkodbo, nezadostno
razprS§evanje ali okuzbo.
Pred CiS€enjem in razkuzevanjem delov inhalatorja si pozorno umijte roke.
Pred uporabo ocistite in razkuzite komplet za razprSevanje ter njegove dele
in dodatno opremo (masko, ustnik in adapter) skladno s spodnjimi napotki:
- pri prvi uporabi po nakupu (€i$¢enje in razkuzevanje)
- Ce pripomocek ni bil uporabljen dlje ¢asa (CiS€enje in razkuzevanije)
- po vsaki uporabi (Cis€enje)
Vse dele ocistite po vsaki uporabi ter jih pri normalni uporabi razkuzite
enkrat na teden.

o Ciséenje razprsilne opreme, mask, ustnika in adapterja:
Popolnoma razstavite razprsilno opremo. Vse dele operite s toplo vodo in
blagim, nevtralnim detergentom. Temeljito jih sperite s €isto vro¢o vodo iz
pipe in po njih nezno potrkajte, da odstranite C¢ezmerno vodo ter pustite
na Cistem mestu, da se posusijo na zraku.

o Ciséenje kompresorja:

PrepriCajte se, da napajalni kabel ni vklju€en v napajalno vti¢nico.
Obrisite ju z mehko krpo, navlazeno z vodo ali blagim, nevtralnim
detergentom.

e Odstranjevanje kondenzata iz zraéne cevi:

Ce je v zratni cevi ostala vlaga, sledite spodnjemu postopku. Poskrbite,
da bo zra€na cev priklju€ena na kompresor. Zra¢no cev odklopite

iz razprsilne opreme. Vklopite kompresor in zraéno cev posusite z
izpihovanjem zraka.



e Razkuzevanje razprsilne opreme, mask, ustnika in adapterja:

Razkuzite dele enkrat na teden. Deli morajo prenesti priblizno 50 ciklov

razkuzevanja. Ce so deli mo&no umazani, jih zamenjajte z novimi.

Komplet za razprSevanje, maski, ustnik in adapter lahko razkuzZujete

s kemi€nimi razkuzili, kot so etanol, natrijev hipoklorit (Milton), pri tem

pa upostevajte navodila za izdelek in jih na koncu izperite s Cisto, toplo

vodo. Sestavne dele pustite, da se posusijo na zraku.

Opomba: Nikdar ne Cistite z benzenom, razredgili ali vnetljivimi
kemikalijami. Elasti¢nih trakov (brez lateksa) ni mogoce
razkuZiti. Pri razkuZzevanju mask jih odstranite.

e Prekuhavanje:

Razprsilno opremo, ustnik, maski in adapter lahko razkuzite tudi tako,

da jih najmanj 5 minut prekuhavate v vedji koli¢ini vode. Po prekuhavanju
sestavne dele previdno odstranite, otresite ostanke vode in dele pustite,
da se posusijo na zraku v suhem in Cistem okolju.

Opomba: Zracne cevi ne prekuhavajte.

Zamenjava zra€nega filtra

Ce se je barva zraénega filtra spremenila,

ali pa ste ga uporabljali ve¢ kot 60 dni,

ga zamenjajte z novim. Za nakup filtrov

glejte razdelek Druga dodatna oprema/
nadomestni deli.

Odstranite pokrovéek zranega filtra. Povlecite
pokrovéek zraénega filtra navzgor tako, da prst
zataknete za utor, kot je prikazano na sliki.
Odstranite filter in namestite nov filter, kot je
prikazano na sliki.

Znova namestite pokrovéek zraénega filtra.

Opomba: Zra¢nega filtra ne perite in ne Cistite.
Ce postane zraéni filter moker, ga
zamenjajte.

Vlazni zraéni filtri lahko privedejo do
zamasitve

13
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Tehniéni podatki

Kategorija izdelka:

Opis izdelka:

Model (8ifra): [ # |
Nazivne vrednosti:
Poraba elektricnega toka:
Delovni nacin:

Delovna temperatura/
vlaznost/zraéni tlak:

Temperatura/vlaznost/
zracni tlak shranjevanja in
transporta:

Klasifikacija:

Razvrstitev po IP:
Masa kompresorja:
Mere kompresorja:
Vsebina:

Vrsta zdravila v obliki
tekocine

Ustrezne koli¢ine zdravila:

Hrupnost: Raven hrupa
(na razdalji 1 m)

Hitrost razprSevanja
aerosola™:

Oprema za aerosolno terapijo
Kompresorski inhalator
C28P (NE-C105-E)

230V ~ 50 Hz

140 VA (70 W)
Neprekinjena uporaba
Od +5 do +40 °C;

od 15 do 85 % relativne vlaznosti;
od 700 do 1.060 hPa

Od -20 do +60 °C;
od 5 do 95 % relativne vlaznosti;
od 500 do 1.060 hPa

Tip BF (del v stiku z bolnikom):
Ustnik in maski

Razred Il (zas¢ita pred
elektriénim udarom)

P21
Priblizno 1,3 kg (samo kompresor)
Priblizno @ 180 x 104 (V) mm

Kompresor, napajalni kabel z vticem za
EU, komplet za razprSevanje, zracna
cev (150 cm), komplet ustnika, adapter,
maska za odrasle, maska za otroke,
nosilna vre€a, 5 nadomestnih zracnih
filtrov, priro€nik z navodili

Raztopina, suspenzija

Najmanj 2 ml — najve¢ 10 ml
Priblizno 55 dB

Priblizno 0,12 ml/min



Odstotek polnilne prostornine,
spro$¢en na minuto**:

RazprSevanja aerosola**:
Preostala prostornina**:
Velikost delcev (MMAD)**:
GSD**:

Vdihljivi delez < 5 pm**:
Delez aerosolov < 2 pm**:

Delez aerosolov
od 2 ym do 5 pm**:

Delez aerosolov > 5 pm**:

Priblizno 4 %

Priblizno 0,9 ml
Priblizno 1,1 ml
Priblizno 3,5 uym
Priblizno 2,6
Priblizno 64 %
Priblizno 28 %
Priblizno 36 %

Priblizno 36 %

MMAD = srednji aerodinami¢ni masni premer
GSD = geometri¢ni standardni odklon

**3 ml, 0,1 % salbutamola v 0,9 % raztopini NaCl.

Rezultat meritev velikosti delcev s kaskadnim impaktorjem
Kumulativni % mase delcev salbutamola z nezadostno velikostjo

100

80

60

40

Kumulativna nezadostna velikost %

20 /

0,10 1,00

10,00

Velikost delcev Dp (um)

C€...

100,00

Povprecje

Posamic¢no

15
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Opis simbolov

Glejte navodila za
uporabo

Omejitev vlaznosti

= |

Uporabnik si mora
ogledati navodila za
uporabo

Omejitev
atmosferskega tlaka

Sestavni del, ki je v
stiku z bolnikom —

O | = | Q&

- . ) “x: Temperaturna
. tip BF, Stopnja za&cite n
R pred elektricnim omejitev
udarom (uhajavi tok)
Razred Il VKLOP/IZKLOP
@ Zascita pred napajanja

elektricnim udarom

(pritisk-pritisk)

Stopnja za$¢ite pred
vdorom, zagotovljena

IP XX s standardom [ Izmenicni tok
IEC 60529
c E Oznaka CE Medicinski
pripomocek
LOT| |StevilkaLOT Datum izdelave

[sN]

Serijska Stevilka

SlENIE

Edinstveni identifikator
pripomocka

Splo$ne opombe:
« Klasifikacija IP predstavlja stopnjo zascite, ki jo zagotavlja ohisje,
skladno z IEC 60529. Kompresor je zasciten pred trdimi tujki premera
12 mm in veg, kot so prsti, in proti navpi¢nemu kapljanju vodnih kapljic,
ki lahko povzrogi tezave pri obi¢ajnem delovanju.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb brez predhodnega
obvescanja.
Naprava morda ne bo delovala, ¢e sta temperatura in napetost razli¢ni
od tistih, ki sta navedeni v specifikacijah.
Ta pripomocek (kompresor, razprsilna oprema, zracna cev, komplet
ustnika, pomozni adapter za otrosko masko, maska za odrasle in
otroke) izpolnjuje zahteve evropskega standarda EN I1SO 27427:2023
Anestezijska in dihalna oprema — RazprSevalni sistemi in sestavni deli.




 Delovanje razprsilne opreme se lahko spreminja zaradi zdravil, kot so
suspenzije ali visoko viskozne oblike zdravil. Za nadaljnje podrobnosti
glejte dobaviteljeve liste s podatki.

Porazdelitev velikosti delcev in razprsSitev aerosola sta odvisna od
izdelka, zdravila in dejavnikov okolja, kot so temperatura, vlaznost in
zracni tlak.

Podatki o delovanju inhalatorja temeljijo na preskusanju, pri katerem se
uporabljajo vzorci dihanja odraslih, in se lahko razlikujejo od podatkov
za otroke oziroma dojencke.

Odpravljanje tezav

Ce se med uporabo pojavi katera od spodaj nastetih teZav, najprej
preverite, ali je v obmo&ju 30 cm druga elektriéna naprava. Ce tezave ne
odpravite, si pomagajte s spodnjo preglednico.
Pripomocek se ne vklopi
* Preverite, ali je elektricni vti€ pravilno prikljucen v elektricno vtinico in
napajalni kabel pravilno prikljuéen v vti¢nico na kompresorju.
« Stikalo napajanja preklopite v polozaj za vklop.
Pripomocek se vklopi, vendar ne razpriuje
Preverite, ali je glava razprSilnika pravilno pritrjena na inhalacijski vrh
razprsilne opreme.
Poskrbite, da zracna cev ne bo stisnjena in ne bo imela pregibov.
Preverite, ali je zracni filter zamasen oziroma umazan. Po potrebi ga
zamenjajte.
Preverite, ali je bilo v opremo za razprSevanje dodano dovolj zdravila.
Pripomocek med uporabo naenkrat preneha delovati.
+ Toplotna varovalka izklopi pripomocek zaradi enega od naslednjih
razlogov:
- pripomocek je deloval v okolju, kjer temperatura presega 40 °C,
- reze za prezraCevanje so bile prekrite.

Ne posku$ajte popraviti naprave. Ne odpirajte naprave in ne posegajte
vanjo. Naprava nima delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Napravo
vrnite pooblaS€enemu prodajalcu ali distributerju podjetjia OMRON.

V primeru resnih nezelenih dogodkov v zvezi s to napravo obvestite
proizvajalca in pristojni organ v drzavi ¢lanici, kjer imate sedez podjetja.
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Jamstvo

Hvala, ker ste kupili izdelek OMRON. Ta izdelek je narejen iz

visokokakovostnih materialov, njegova izdelava pa je zelo natan¢na.

Izdelek je zasnovan tako, da nudi veliko mero ugodja, ¢e ga uporabljate

pravilno in vzdrzujete, kot je opisano v priro¢niku z navodili. Druzba

OMRON jamdi za ta izdelek v ¢asu 3 let od datuma nakupa. Podjetje

OMRON jamci za ustrezno konstrukcijo, izdelavo in materiale tega

izdelka. Med obdobjem jamstva bo podjetie OMRON brezpla¢no

popravilo ali zamenjalo okvarjeni izdelek ali njegove dele. To jamstvo ne

pokriva naslednjega:

a. stroSkov transporta in transportnih tvegan;,

b. stroSkov popravil in/ali okvar, ki nastanejo zaradi popravil
nepooblascenih serviserjev,

c. rednega preverjanja in vzdrzevanja,

d. odpovedi ali obrabe dodatne opreme ali drugih priklju¢kov, razen
naprave same, ¢e to ni izrecno zajam¢eno zgoraj,

e. stroSkov, ki izhajajo iz zavrnitve garancijskega zahtevka (ti stroski bodo
zaracunani),

f. kakrsnih koli poSkodb, vklju€no s telesnimi, ki so nastale po nesreci ali
zaradi napacne uporabe.

Ce je potreben garancijski servis, se obrnite na trgovca, pri katerem

ste izdelek kupili, ali na pooblas€enega distributerja druzbe OMRON.
Za naslov si oglejte embalazo/literaturo izdelka ali se obrnite na svojega
specializiranega maloprodajnega trgovca.

Popravilo ali zamenjava pod garancijo ne pomeni podalj$anja ali
obnovitve garancijskega obdobja.

Ta garancija se podeli, samo Ce se vrne celoten izdelek skupaj z
originalnim racunom/potrdilom nakupa, ki ga stranki izda maloprodajni
trgovec. Druzba OMRON si pridrzuje pravico zavrniti garancijski
zahtevek, Ce se predlozi kakrSne koli nejasne informacije.



Dodatni medicinski pripomocki

Opis izdelka Model
Razprsilna oprema NEB6026
Zracna cev NEB6016
Komplet ustnika

(Vsebina: ustnik s pokrovékom, NEB6027
ventil za izdihavanje, ventil za vdihavanje)

Maska za otroke (z elasti¢nim trakom) NEB6028
Maska za odrasle (z elasti¢nim trakom) NEB6029
Pomozni adapter za otrosko masko NEB6030
Nosno prsilo NEB6014

Druga dodatna oprema/nadomestni deli

Opis izdelka Model

Napajalni kabel z vticem za EU 3AC459
Napajalni kabel z vtiCem za ZK 3AC460
Komplet zraénih filtrov (vsebina: 5 kosi) 3AC458

Pomembne informacije o elektromagnetni zdruzljivosti (EMC)

Ta pripomocek proizvajalca 3A HEALTH CARE S.r.l. je skladen z zahtevami
standarda EN 60601-1-2:2015/A1:2021 za elektromagnetno zdruzljivost
(EMC).

Nadaljnja dokumentacija o skladnosti s standardom za elektromagnetno
zdruZzljivost je na voljo pri podjetiu OMRON HEALTHCARE EUROPE

na naslovu, navedenem v tem priro€niku z navodili, oziroma na
www.omron-healthcare.com.

o odpadhni elektri¢ni in elektronski opremi)

S tem izdelkom ne smete ravnati kot z obi¢ajnimi gospodinjskimi
mmmm odpadki, temve¢ ga morate izro€iti predelovalcu odpadne

elektri¢ne in elektronske opreme. Podrobne informacije poiscite

pri lokalnih oblasteh, lokalni komunalni sluzbi ali pri prodajalcu,

kjer ste kupili izdelek.

K POSTOPEK ODSTRANJEVANJA (direktiva 2012/19/EU



Proizvajalec

3AHEALTH CARE S.r.l.

Via Marziale Cerutti, 90F/G
25017 Lonato del Garda (BS),
Italija

Distributer OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
< Wegalaan 73, 2132 JD Hoofddorp,
F@ NIZOZEMSKA
www.omron-healthcare.com
Podruznice OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /
OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Izdelano v Italiji
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